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AUTHOR

BRNO 2007
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Abstrakt
Ćılem této práce bylo vytvořit univerzálńı redakčńı informačńı systém veřejné správy, který
by byl použitelný pro v́ıce obćı, nebo měst s minimálńımi, nebo téměř žádnymi zásahy
do zdrojových kód̊u. Dále bylo nutné otestovat jeho funkčnost na městě Fryštáku a obci
Charváty. Pro tvorbu IS byly použity jazyky XHTML, PHP a CSS s využit́ım šablonovaćıho
systému Smarty.
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Abstract
The object of this work was to create universal information system of public administration,
which would be usable for more villages or towns with minimal or none interferences into
the source code. Furthermore it was necessary to test the funcionality in the town of Fryšták
and village Charváty. For the creation of the information system were used XHTML, PHP,
and CSS languages with the use of templating system Smarty.

Keywords
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database
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2.2.1 Vývoj jazyka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
2.2.2 Koncepce jazyka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

2.3 XHTML (Extended Hypertext Markup Language) . . . . . . . . . . . . . . 5
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Kapitola 1

Úvod

Ćılem této práce bylo vytvořit redakčńı informačńı systém veřejné správy, který by umo-
žňoval v́ıcenásobné použit́ı s minimálńımi, nebo téměř žádnými zásahy do zdrojových kód̊u
aplikace. Daľśım požadavkem bylo, aby tento informačńı systém měl r̊uzné úrovně oprávněńı
(admin, zaměstnanec, občan). Tento redakčńı informačńı systém má být otestován na dvou
institućıch a to obci Charváty a městě Fryštáku. V neposledńı řadě maj́ı být dosažené
výsledky zhodnoceny a popř. navrhnuty r̊uzné možnosti vylepšeńı.

Text práce je rozdělen do 8 kapitol, které postupně poṕı̌śı vlastnosti vyv́ıjeného systému.
V následuj́ıćı kapitole je popsán software, který je možné využ́ıt při tvorbě informačńıch
systémů. Jedná se o jazyky běžně použ́ıvané v praxi a to např. značkovaćı jazyky HTML,
XHTML, dále skriptovaćı jazyky PHP, ASP apod. Ve 3. kapitole jsou uvedeny obecné
požadavky na informačńı systém veřejné správy dané zákonem a ve 4. kapitole jsou uvedeny
požadavky jednotlivých obćı a měst. V 5. kapitole se poté nacháźı doplňuj́ıćı požadavky na
vyv́ıjený informačńı systém a návrh aplikace. Nástin implementace a omezeńı vyplývaj́ıćı
z implementace se nacháźı v 6. kapitole. V 7. kapitole je stručně nast́ıněna tvorba in-
formačńıho systému a v posledńı 8. kapitole se nacháźı závěr, kde jsou zhodnoceny dosažené
výsledky a návrh možného vylepšeńı.
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Kapitola 2

Technologie pro vývoj webových
aplikaćı

2.1 Úvodem

Základńı otázkou při tvorbě softwarového produktu je volba programovaćıho jazyka. Pro
tvorbu webových aplikaćı lze použ́ıt řadu r̊uzných značkovaćıch a skriptovaćıch jazyk̊u,
přičemž každý jazyk má alespoň částečně r̊uzné vlastnosti. Tyto vlastnosti je vhodné při
výběru skriptovaćıch jazyk̊u pečlivě zvážit. Některé základńı programovaćı jazyky jsou
popsány ńıže.

Pro tvorbu informačńıho systému veřejné správy (dále ISVS) jsem se rozhodl zvolit jazyk
XHTML pro jeho striktnost a následné spuštěńı aplikace i na jiném zař́ızeńı než je osobńı
poč́ıtač. Jako skriptovaćı jazyk jsem použil jazyk PHP pro jeho dobrý výkon, jednoduchost,
přenositelnost a integraci s většinou dostupných databázových systémů. Jako databázový
systém byl vybrán systém MySQL. Tvorba vzhledu bude implementována pomoćı CSS s
využit́ım šablonovaćıho systému Smarty, který umožňuje oddělit aplikačńı logiku aplikace
od prezenčńı.

2.2 HTML (Hypertext Markup Language)

HTML je jedńım z nejrozš́ı̌reněǰśıch značkovaćıch jazyk̊u, který slouž́ı k vytvářeńı stránek
v systému World Wide Web a následně umožňuje publikaci stránek na internetu. Tento
jazyk je podmnožinou již dř́ıve vyv́ıjeného univerzálńıho značkovaćıho jazyka SGML. Jazyk
HTML poskytuje prostředky pro popis struktury textových informaćı, které lze rozdělit
do r̊uzných blok̊u. HTML jazyk, do jisté mı́ry, též umožňuje popis vzhledu a sémantiky
dokumentu. Bližš́ı informace lze nalézt [15, 10].

2.2.1 Vývoj jazyka

Jazyk HTML vznikl kolem roku 1990 a zároveň s ńım byl navržen i protokol pro jeho
přenos v śıti HTTP. Vývoj byl z počátku velmi ovlivněn vývojem webových prohĺıžeč̊u,
které zpětně ovlivňovali vývoj jazyka. Prvńı standardizovaná verze se objevila v polovině
roku 1994 pod názvem HTML 2.0. Standard vydala komunita Internet Engineering Task
Force. Daľśı standardizovaná verze byla vydána v roce 1996 jako verze HTML 3.2. Tato a
daľśı verze jsou již standardizovány konsorciem W3C. HTML 4.0 bylo vydáno na konci roku
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1997 a umožňuje vytvářet vzhled pomoćı připojováńı styl̊u. Posledńı verźı tohoto jazyka je
verze HTML 4.1, která opravuje chyby předchoźı verze a přidává nové značky. Tento jazyk
se již dále nevyv́ıj́ı a je nahrazován nověǰśım a to jazykem XHTML.

2.2.2 Koncepce jazyka

Jazyk HTML je charakterizován množinou značek a atribut̊u pro jejich verzi definovaných.
Mezi značky se uzav́ıraj́ı části textu dokumentu a t́ım se určuje sémantika obsaženého textu.
Značka je tvořena názvem značky vložených do úhlových závorek. Značky mohou obsahovat
atributy popisuj́ıćı jejich vlastnosti, nebo nesoućı jejich informaci. Tyto značky jsou jak
párové tak nepárové. Dokument v tomto jazyce má předepsanou strukturu, definovanou
pomoćı pravidel DTD. Deklarace DTD je povinná až od posledńı verze.

2.3 XHTML (Extended Hypertext Markup Language)

XHTML je značkovaćı jazyk pro tvorbu hypertextových dokument̊u v prostřed́ı WWW
vyvinutý konsorciem W3C. Je následńıkem jazyka HTML, jehož vývoj byl ukončen. Jazyk
XHTML je aplikaćı XML a na rozd́ıl od svého předch̊udce je omezeněǰśı podmnožinou jazyka
SGML. Má stejné výrazové možnosti jako HTML, ale mnohem striktněǰśı a na rozd́ıl od
HTML má mnohem obsáhleǰśı syntaxi. Vznikl z d̊uvodu potřeby doručovat internet i do
jiných zař́ızeńı (např. mobilńıch telefon̊u) odděleně od tradičńıch poč́ıtač̊u. Bližš́ı informace
lze nalézt [16, 11].

2.3.1 Vývoj jazyka

Prvńı specifikace jazyka byla na začátku roku 2000 pod názvem XHTML 1.0. Existuje ve
třech verźıch Strict, Transitional a Frameset. Jej́ım ćılem bylo převedeńı starš́ı verze jazyka
HTML tak, aby vyhovoval podmı́nkám XML a přitom byla zachovaná zpětná kompatibilita.
Jediný podstatný rozd́ıl oproti HTML je ten, že všechny značky muśı být párové a muśı
být uzavřeny. Všechny hodnoty atribut̊u muśı být uzavřeny v uvozovkách. Daľśı specifikaćı
jazyka byla verze XHTML 1.1 z roku 2001. Je př́ısněǰśı verźı XHTML 1.0 a je postavena na
verzi XHTML 1.0 strict. Vynechává prakticky již všechny prezentačńı vlastnosti. Posledńı a
zat́ım stále ještě vyv́ıjenou verźı je verze XHTML 2.0. Tato verze by neměla být kompatibilńı
s předchoźımi verzemi jazyka.

2.4 CSS (Cascading Style Sheets)

CSS je jazyk umožňuj́ıćı popis zobrazeńı dokument̊u psaných v jazyćıch HTML, XHTML a
XML. Jazyk byl navržen standardizačńı organizaćı W3C. Zat́ım byl vydán ve dvou verźıch
CSS1 a CSS2. Třet́ı verze CSS je zat́ım vyv́ıjena. Hlavńım ćılem tohoto jazyka je umožnit
vývojář̊um oddělit vzhled od vlastńıho dokumentu. Velkou výhodou tohoto jazyka je re-
lativně jednoduchá změna vzhledu celého webu. Změńı se pouze požadované vlastnosti
v souboru obsahuj́ıćıho vzhled a nemuśı se pracně procházet celý dokument html, nebo
xhtml. CSS jazyk také umožňuje existenci r̊uzných kaskádových styl̊u pro r̊uzná výstupńı
zař́ızeńı. Hlavńı nevýhodou tohoto jazyka je špatná podpora v prohĺıžeč́ıch. Stejný css kód
může být některými prohĺıžeči interpretován jinak. V roce 2006 vyšla nová verze internet
exploreru ve verzi 7. Tato verze by měla odstranit problémy v zobrazováńı u předchoźı
verze. Informace k této části jsem čerpal z [12].
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2.5 PHP (Hypertext Preprocessor)

PHP je skriptovaćı programovaćı jazyk určený předevš́ım pro programováńı dynamických
webových stránek. Nejčastěji se začleňuje př́ımo do struktury dokumentu HTML, nebo
XHTML. PHP skripty jsou prováděny na straně serveru a do webového prohĺıžeče u uživatele
se dostane pouze výsledek jejich činnosti. Výhodou tohoto jazyka je nezávislost na plat-
formě. Dnes existuj́ı verze pro Linux, Windows a Mac OS. Obsahuje rozsáhlé knihovny
funkćı pro práci s textem, grafikou, práci se soubory a př́ıstup k většině databázových
server̊u. PHP je ve spojeńı s databázovým serverem MySQL a webovým serverem Apache
nejpouž́ıvaněǰśı skriptovaćı jazyk pro tvorbu dynamických webových aplikaćı. Bližš́ı infor-
mace lze nalézt [20, 19].

2.5.1 Historie

Jazyk vznikl v roce 1994. Autorem byl Rasmus Lerdorf, který vytvořil jednoduché počitadlo
př́ıstupu ke svým stránkám, které bylo napsáno v Perlu. To bylo později přepsáno do jazyka
C, protože perlovský kód dost zatěžoval server. Sada skript̊u byla vydána ještě v témže roce
pod názvem Personal Home Page Tools, zkráceně PHP. V polovině roku se systém PHP
spojil s jiným programem stejného autora. Tak vzniklo PHP/FI 2.0. Zeev Suraski a Andi
Gutmans v roce 1997 přepsali parser a formovali tak základ PHP3 a název byl změněn na již
známou dnešńı podobu a to PHP Hypertext Preprocessor. V roce 1998 vycháźı PHP3. Tato
verze byla mnohem rychleǰśı a obsahovala v́ıce funkćı. Byla také k dispozici pod operačńı
systém Windows. V roce 2000 vycháźı verze PHP4. Posledńı verźı jazyka PHP4 je verze
PHP 4.4.4, která vyšla v roce 2006. V roce 2004 vyšla verze jazyka PHP5, která poskytuje
objektový př́ıstup, který je podobný jako v jazyce Java. Zat́ım posledńı verźı jazyka PHP5
je verze PHP 5.2.0 z roku 2006.

2.6 MySQL

MySQL je databázový systém vytvořen švédskou firmou MYSQL AB. Jedná se o multi-
platformńı databázi, která je poskytována s dvoj́ı licenćı. Jak bezplatnou licenćı GPL, tak
i pod komerčńı placenou licenćı. MySQL je postavena na relačńı databázi a komunikace
s ńı prob́ıhá pomoćı př́ıkaz̊u jazyka SQL, na kterém je celý databázový systém postaven.
MySQL byla od začátk̊u optimalizována předevš́ım na rychlost a to i za cenu některých
zjednodušeńı. Donedávna nepodporovala pohledy, triggery a uložené procedury. Tyto vlast-
nosti byly přidávány až do posledńıch verźı tohoto systému. Informace jsem čerpal z [19].

2.7 ASP (Active Server Page)

ASP slouž́ı pro tvorbu dynamických stránek. Je to technologie nezávislá na programovaćım
jazyce, vyvinutá společnost́ı Microsoft, která umožňuje vykonáváńı kódu na straně serveru
a následné odesláńı do prohĺıžeče u klienta. Umožňuje přistupovat k r̊uzným softwarovým
objekt̊um pomoćı skript̊u včleněných př́ımo do značkovaćıch jazyk̊u. Použ́ıvá se pro systém
server̊u Windows NT. Jako programovaćı jazyky se použ́ıvaj́ı VBScript a JScript. Vı́ce
informaćı lze nalézt [13].
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2.8 JSP (Java Server Page)

JSP je Java technologie umožňuj́ıćı generováńı dynamických dokument̊u HTML, XML,
nebo jiných typ̊u dokument̊u v závislosti na webovém požadavku klienta. Tato technologie
poskytuje vkládáńı kódu v Javě do statických část́ı dokumentu. Bližš́ı informace lze nalézt
[14].

2.9 Java Script

Java Script je skriptovaćı jazyk, který slouž́ı pro zápis programů př́ımo do kódu stránky.
Jeho vykonáváńı se potom provád́ı na straně klienta v prohĺıžeči. Tento skriptovaćı jazyk
vycháźı z jazyk̊u C a Java a je př́ımo interpretovaný. Java Script nemá nic společného
s Javou, i když jsou si syntakticky podobńı. Bližš́ı informace lze nalézt [17].

2.10 Smarty

Smarty je systém šablon pro PHP umožňuj́ıćı vkládat do HTML, nebo XHTML kódu
speciálńı znaky a př́ıkazy a oddělit tak aplikačńı logiku od prezentace dat. I když je Smarty
určen k odděleńı aplikačńı logiky od prezentačńı, tak neńı omezen pouze na tvorbu šablon
pomoćı značkovaćıch jazyk̊u. Umožňuje taktéž použit́ı ř́ıd́ıćıch struktur, cykl̊u, vestavěných
funkćı pro práci s řetězci, časem apod. Použit́ı funkćı v prezentačńı části neńı omezené a
to d́ıky plugin̊um. Několik je jich již implementováno v základńı distribuci, zbylé je možné
doprogramovat pomoćı skriptovaćıho jazyka PHP.

Hlavńı śıla šablonovaćıho systému se skrývá v možnosti kompilace šablon. Smarty pro
každou použitou šablonu vytvář́ı zkompilovaný tvar a ten ukládá do speciálńıho adresáře.
Pokud je šablona použita znovu, nedocháźı již ke kompilaci, ale použije se již zkompilovaná
šablona. T́ım docháźı ke zvýšeńı rychlosti. Předchoźı informace jsem čerpal z [18].
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Kapitola 3

Obecné požadavky na ISVS

3.1 Úvodem

Obecné požadavky na ISVS jsou dány v České republice zákony, standardy a věstńıky, které
obsahuj́ı jednak povinné údaje, které muśı ISVS obsahovat, tak také r̊uzná doporučeńı.
Nejd̊uležitěǰśım zákonem je zákon o svobodném př́ıstupu k informaćım č.106/1999Sb. [1],
který ukládá povinnost zveřejňovat povinné údaje i formou umožňuj́ıćı dálkový př́ıstup,
což je převážně v dnešńı době internet a jeho www služba. Dále pak je třeba brát v úvahu
zákony o ochraně osobńıch údaj̊u č.101/2000Sb. [2], který popisuje, které údaje mohou
být poskytovány a zveřejňovány. Daľśımi zákony souvisej́ıćı s touto tématikou jsou zákony
č.365/2000Sb. o informačńıch systémech veřejné správy [3] ukládaj́ıćı práva a povinnosti při
tvorbě a správě ISVS a také zákon č. 128/2000Sb. o obćıch a obecńıch zř́ızeńı [4] popisuj́ıćı
organizačńı strukturu a povinnosti jednotlivých subjekt̊u.

3.2 Zákon o svobodném př́ıstupu k informaćım

Jak již bylo zmı́něno na začátku této kapitoly, jedná se o d́ılč́ı zákon, který ukládá obćım
povinnost zveřejňovat povinné údaje formou umožňuj́ıćı dálkový př́ıstup a t́ım pádem
vytvářet ISVS. Tento zákon ukládá obćım následuj́ıćı povinnosti:

• každý povinný subjekt muśı pro informováńı veřejnosti ve svém śıdle a svých úřado-
vnách zveřejnit na mı́stě, které je všeobecně př́ıstupné, jakož i umožnit poř́ızeńı jejich
kopie, tyto informace:

– d̊uvod a zp̊usob založeńı povinného subjektu, včetně podmı́nek a princip̊u, za
kterých provozuje svoji činnost

– popis své organizačńı struktury, mı́sto a zp̊usob, jak źıskat př́ıslušné informace,
kde lze podat žádost či st́ıžnost, předložit návrh, podnět či jiné dožádáńı anebo
obdržet rozhodnut́ı

– mı́sto, lh̊utu a zp̊usob, kde lze podat opravný prostředek proti rozhodnut́ı po-
vinného subjektu, a to včetně výslovného uvedeńı požadavk̊u, které jsou v této
souvislosti kladeny na žadatele, jakož i popis postup̊u a pravidel, která je třeba
dodržovat při těchto činnostech, a název př́ıslušného formuláře a zp̊usob a mı́sto,
kde lze takový formulář źıskat
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– postup, který muśı povinný subjekt dodržovat při vyřizováńı všech žádost́ı,
návrh̊u i jiných dožádáńı občan̊u, a to včetně př́ıslušných lh̊ut, které je třeba
dodržovat

– přehled nejd̊uležitěǰśıch předpis̊u, podle nichž povinný subjekt zejména jedná a
rozhoduje, které stanovuj́ı právo žádat informace a povinnost poskytovat infor-
mace a které upravuj́ı daľśı práva občan̊u ve vztahu k povinnému subjektu, a to
včetně informace, kde a kdy jsou tyto předpisy poskytnuty k nahlédnut́ı

– sazebńık úhrad za poskytováńı informaćı
– výročńı zprávu za předcházej́ıćı kalendářńı rok o své činnosti v oblasti posky-

továńı informaćı

• Povinné subjekty jsou povinny zveřejňovat informace uvedené v předchoźı odrážce
též zp̊usobem umožňuj́ıćım dálkový př́ıstup

Tyto povinné údaje přesně popisuje standard pro zveřejňováńı vybraných informaćı [8],
který ukládá pomoćı 16. bodové osnovy povinně zveřejňované informace podle zákona o svo-
bodném př́ıstupu k informaćım a přidává k ńı ještě daľśı jednu jako doporučeńı. V daľśı
části tohoto standardu je obsažena osnova popisu postupu vývoje ISVS.

3.3 Zákon o ochraně osobńıch údaj̊u

Zákon o ochraně osobńıch údaj̊u ukládá povinnost správně nakládat s citlivými informa-
cemi. T́ımto zákonem je dáno, že nikde nesmı́ být zveřejněny údaje, které by jakkoliv mohly
poškodit osobu, které se tyto údaje týkaj́ı. Dále tyto údaje nesmı́ být uchovávány déle, než
je nezbytně nutná doba a že nesmı́ být sdružovány údaje źıskané k r̊uzným účel̊um. S t́ımto
zákonem souviśı dále zákon č.301/2000Sb. o matrikách [5], který ř́ıká, že údaje uvedené
v matričńıch knihách jsou neveřejné, a tud́ıž jejich obsah nesmı́ být poskytován v jakékoliv
podobě.

Z těchto dvou zákon̊u vyplývá, že v ISVS nesmı́ být zobrazeny údaje, které by jakkoliv
byly v rozporu s těmito zákony. To znamená, že nesmı́ být zveřejněny žádné osobńı údaje
jako např. jméno a př́ıjmeńı, adresa, národnost atd. Jedinou výjimkou je forma blahopřáńı,
kdy lze zveřejnit pouze jméno a př́ıjmeńı v kategorii slav́ı jubileum, nebo narodil se, bez
jakýchkoliv daľśıch údaj̊u. K ostatńımu je již potřeba souhlas dané osoby.

3.4 Zákon o ISVS

Zákon o informačńıch systémech veřejné správy stanovuje pravidla a povinnosti správc̊u
ISVS a daľśıch subjekt̊u souvisej́ıćıch s vytvářeńım, už́ıváńım, provozem a rozvojem ISVS.
Zákon vytvář́ı podmı́nky, aby kvalitńı informačńı systémy byly dobrým nástrojem pro
výkon veřejné správy. Tento zákon dále odkazuje na standardy, které jsou od 1.ledna 2007
nahrazeny vyhláškami, specifikuj́ıćı bližš́ı požadavky na ISVS, které je nutné dodržet pro
splněńı atestace. Tato atestace je nutná pro spuštěńı provozu ISVS.

Obsah těchto standard̊u a vyhlášek je publikován ve Věstńıku vydávaným Minister-
stvem informatiky České republiky. Ten je vydáván v elektronické podobě a je dostupný
na stránkách Ministerstva informatiky [9]. Pro př́ıklad je uveden Věstńık [6] popisuj́ıćı
základńı kroky, které muśı být provedeny v pr̊uběhu životńıho cyklu informačńıho systému,
nebo Věstńık obsahuj́ıćı standard pro národńı prostřed́ı [7], který obsahuje správné principy
řazeńı a kódováńı češtiny na stránkách ISVS.
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3.5 Zákon o obecńıch zř́ızeńı

V zákoně o obćıch a obecńıch zř́ızeńı se nacháźı mimo jiné popis organizačńı struktury
úřad̊u, která je přesně specifikována a ř́ıd́ı se počtem obyvatel v daném obecńım zř́ızeńı a
dále pravomoce a povinnosti, které dané obecńı zř́ızeńı muśı vykonávat.
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Kapitola 4

Požadavky na ISVS dané subjekty

V předchoźı kapitole byly popsány požadavky a omezeńı na obsah ISVS dané zákonem.
Tento obsah muśı být zveřejňován formou umožňuj́ıćı dálkový př́ıstup. V této kapitole
budou popsány požadavky jednotlivých obćı, měst, které jsem zjistil formou konzultace a
to jak osobńı s městem Fryšták, tak emailovou s obćı Charváty a Bochoř. Z d̊uvodu co
největš́ı obecnosti jsem daľśı informace hledal v existuj́ıćıch ISVS měst a obćı po celé České
republice.

Zjǐstěné požadavky lze dále rozdělit na interńı a rozšǐruj́ıćı požadavky jednotlivých sub-
jekt̊u. Interńı požadavky napomáhaj́ı úřad̊um v jejich činnosti a jsou k dispozici pouze
zaměstnanci úřadu. A na rozšǐruj́ıćı požadavky, které doplňuj́ı povinně zveřejňované infor-
mace a zároveň slouž́ı k lepš́ı informovanosti a prezentaci obce.

4.1 Interńı požadavky

Na základě r̊uzných konzultaćı jsem zjistil následuj́ıćı požadavky, které by ISVS měl obsa-
hovat, pro jeho lepš́ı uplatnitelnost v praxi:

• možnost uchovávat interńı dokumenty, plány, mapy

• možnost záznamu o platbě nějakého poplatku jak pro občany, tak i pro ostatńı fyzické,
nebo právnické osoby operuj́ıćı na územı́ dané obce

• možnost uchovávat matričńı př́ıpady

• možnost evidováńı obyvatelstva

• uchováváńı žádosti a datumu výdeje pro občanský pr̊ukaz, nebo pas

Všechny výše zmı́něné požadavky se týkaj́ı pouze měst. U obćı neńı ve většině př́ıpad̊u
nutné uchovávat matričńı př́ıpady a také neumožňuj́ı výdej doklad̊u.

4.2 Rozšǐruj́ıćı požadavky

Mezi rozšǐruj́ıćı požadavky lze zařadit požadavky, které se doplňuj́ı k povinně zveřejňovaným
údaj̊um a slouž́ı jednak pro prezentaci obce a t́ım pádem k źıskáńı větš́ı prestiže a také pro
informováńı obyvatel daného subjektu o r̊uzných aktivitách obce, d̊uležitých událostech,
popř. zaj́ımavostech apod.
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Zde se nacháźı seznam zjǐstěných rozšǐruj́ıćıch požadavk̊u:

• úvodńı informace týkaj́ıćı se obce, jako např́ıklad poloha, zaj́ımavosti apod.

• historie města a jej́ı významńı občané, návštěvńıci

• zobrazováńı r̊uzných novinek na stránkách

• výpis firem, organizaćı, spolk̊u a to jak v obci, tak př́ıpadně i v bĺızkém okoĺı

• výpis kulturńıch, sportovńıch a ostatńıch akćı v obci, nebo v bĺızkém okoĺı

• rekreace ve městě

– popis okoĺı, zaj́ımavosti

– r̊uzné tipy na výlet

– restaurace, rekreačńı střediska, penziony apod.

• fotogalerie – zaj́ımavé fotografie obce a okoĺı

• seznam d̊uležitých a zaj́ımavých telefonńıch č́ısel

• seznam odkaz̊u na d̊uležité, nebo zaj́ımavé firmy, organizace, spolky

• diskuzńı skupina umožňuj́ıćı komunikaci s obyvateli obce

Uvedené rozšǐruj́ıćı požadavky jsou jakousi obecně rozš́ı̌renou podmnožinou všech možných
požadavk̊u, jelikož neńı možné zaznamenat všechny tyto požadavky. Ty mohou být dále
rozšǐrovány a upravovány při uplatňováńı takového ISVS v praxi.
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Kapitola 5

Návrh aplikace

V předchoźıch dvou kapitolách jsem uvedl požadavky na vyv́ıjený ISVS. V této kapitole
poṕı̌śı daľśı požadavky na vyv́ıjený informačńı systém, dále návrh databáze, návrh vzhledu
aplikace a návrh struktury univerzálńıho redakčńıho systému veřejné správy.

5.1 Daľśı požadavky na ISVS

Vzhledem k tomu, že vyv́ıjený ISVS má být univerzálně použitelný informačńı systém,
je nutné brát v úvahu ještě daľśı požadavky, pomoćı kterých tohoto doćıĺım. Mezi tyto
požadavky patř́ı:

• možnost tvorby menu a podmenu ISVS

• vkládáńı text̊u zobrazitelných na www stránkách

• nastaveńı dvou druh̊u oprávněńı pro zaměstnance

5.1.1 Tvorba menu a podmenu ISVS

Tato funkčnost systému je d̊uležitá z toho d̊uvodu, že nelze uplatnit stejnou strukturu
informaćı pro r̊uzné obce. Je proto nutné, aby takový systém umožňoval nejen změnu jmen
položek v menu, ale také i změnu jejich struktury a pořad́ı zobrazeńı.

5.1.2 Vkládáńı text̊u zobrazitelných na www stránkách

Vkládáńı a zobrazováńı text̊u je daľśı nutná funkčnost navrhovaného univerzálńıho redak-
čńıho systému. Je d̊uležité ji tam mı́t, aby bylo možné měnit, přidávat textovou část obsahu
stránek jako je např́ıklad úvod, nebo historie. Bude se tak d́ıt pomoćı text̊u, které budou
vkládány do databáze pro určitou kategorii. Ta bude následně zobrazována jako obsah
stránek.

5.1.3 Nastaveńı dvou druh̊u oprávněńı pro zaměstnance

Je to funkce umožňuj́ıćı nastavit určitým zaměstnanc̊um vyšš́ı oprávněńı a tak omezit
funkčnost systému pro všechny zaměstnance. Jednalo by se o funkce správy zaměstnanc̊u
úřadu a o vybrané funkce správy stránek, které nejsou potřeba tak často měnit. Tato
funkce by zde být nemusela, ale z ůvodu nechtěných, nebo neoprávněných zásah̊u do obsahu
stránek, nebo struktury úřadu je lepš́ı ji mı́t.
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5.2 Návrh databáze

Vyv́ıjený ISVS pracuje s velkým množstv́ım dat, které je nutné někam ukládat. Pro uložeńı
těchto dat jsem se rozhodl použ́ıt databázi. Návrh databáze naleznete v následuj́ıćı pod-
kapitole a skládá se ze dvou hlavńıch část́ı – a to z části pro obsah stránek a z části pro
interńı požadavky. Při návrhu databáze byly brány v úvahu veškeré požadavky uvedeny
v předcházej́ıćıch kapitolách.

5.2.1 Databáze pro obsah stránek

Na následuj́ıćım obrázku 5.1 se nacháźı prvńı část návrhu databáze pro obsah stránek. Dále
je popsána část pro uživatele, která obsahuje následuj́ıćı entitńı množiny:

• UZIVATELE – obsahuje všechny uživatele ISVS

• ZAMESTNANCI – obsahuje registrované zaměstnance

• REGISTROVANI OBCANE – obsahuje registrované uživatele systému

• FUNKCE – obsahuje funkce, do kterých mohou být zaměstnanci zařazeni

Daľśı část́ı je část pro firmy, spolky, organizace, kulturńı a sportovńı akce pořádané
těmito zař́ızeńımi. Tato část obsahuje následuj́ıćı entitńı množiny:

• TYP ZARIZENI – obsahuje jednotlivé kategorie jako firmy, spolky, apod.

• ZARIZENI – obsahuje název zař́ızeńı

• URL ADRESY – obsahuje url adresu zař́ızeńı

• TYP AKCE – obsahuje typ akce o jakou se jedná

• AKCE – obsahuje bližš́ı informace o akci

Předcházej́ıćı dvě části maj́ı tři společné entitńı množiny pro uložeńı daľśıch dat pro
bližš́ı specifikaci a to:

• TELEFONNI CISLA - slouž́ı k uložeńı telefonńıch č́ısel zař́ızeńı a zaměstnanc̊u

• ADRESY - slouž́ı k uložeńı adres zaměstnanc̊u, registrovaných uživatel̊u, zař́ızeńı a
mı́st pro pořádáńı akćı

• ELEKTRONICKE ADRESY - slouž́ı k uložeńı email̊u zaměstnanc̊u, registrovaných
uživatel̊u a zař́ızeńı

Daľśı část́ı je část pro ukládáńı dokument̊u, r̊uzných text̊u, fotogalerie a ceńıku nab́ızených
služeb obsahuj́ıćı následuj́ıćı entitńı množiny:

• TYP DOKUMENTU – obsahuje r̊uzné druhy dokumentu

• DOKUMENTY – obsahuje jednotlivé typy dokument̊u, jak interńı tak veřejné

• KATEGORIE – obsahuje kategorie text̊u a fotografíı

• FOTOGALERIE – obsahuje základńı údaje o fotografii

14



• TEXTY – obsahuje jednotlivé texty zobrazované na stránkách

• TYP SLUZBY – obsahuje r̊uzné kategorie ceńıku

• CENIK SLUZEB – obsahuje jednotlivé položky ceńıku

Obrázek 5.1: Prvńı část databáze pro obsah stránek
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Na obrázku 5.2 se nacháźı druhá a zároveň posledńı část návrhu databáze pro ob-
sah stránek. Dále je popsána část pro povinně zveřejňované informace, která se skládá
z následuj́ıćıch entitńıch množin:

• ZVEREJNOVANE INFORMACE – obsahuje povinně zveřejňované informace podle
zákona

• UREDNI HODINY – obsahuje úředńı hodiny úřadu

• TELEFONNI ČISLA – obsahuje telefonńı č́ısla úřadu

• ADRESY – obsahuje adresu úřadu

Daľśı část́ı je část pro menu. Je složena z následuj́ıćıch entitńıch množin:

• MENU – obsahuje položky menu a jména skript̊u pro obsluhu

• PODMENU – obsahuje položky podmenu a jména skript̊u pro obsluhu

Posledńı část́ı na obrázku je část pro diskuzńı skupinu obsahuj́ıćı následuj́ıćı entitńı
množiny:

• CLANEK – obsahuje hlavńı články diskuze

• REAKCE NA CLANEK – obsahuje články, které jsou reakćı na hlavńı články

Obrázek 5.2: Druhá část databáze pro obsah stránek
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5.2.2 Databáze pro interńı požadavky

Na třet́ım obrázku 5.3 je část pro interńı požadavky obce. Dále je popsána část pro zasedáńı,
která obsahuje následuj́ıćı entitńı množiny:

• DOKUMENTY – obsahuje dokumenty

• ZASEDANI – obsahuje termı́ny zasedáńı

Daľśı část́ı interńıch požadavk̊u je část pro evidenci obyvatelstva skládaj́ıćı se z násle-
duj́ıćıch entitńıch množin:

• EVIDENCE OBYVATELSTVA – obsahuje evidované obyvatele

• ADRESY – obsahuje adresy evidovaného obyvatele

• DOBA – obsahuje dobu, po kterou daný obyvatel v obci žil

Daľśı část́ı jsou matričńı př́ıpady. Ty jsou složeny z následuj́ıćıch entitńıch množin:

• MATRIKA – obsahuje druh a datum události

• KDO – obsahuje údaje osoby, které se týká matričńı př́ıpad

Daľśı část́ı je část pro výdej doklad̊u. Je složena z jedné entitńı množiny a to:

• DOKLADY – obsahuje základńı údaje o vydávaném dokladu

Posledńı část́ı interńıch požadavk̊u je část pro platby. Ta je složena z následuj́ıćıch
entitńıch množin:

• CENIK SLUZEB – obsahuje ceny poskytovaných služeb

• PRAVIDELNE PLATBY – obsahuje platby, které jsou prováděny pravidelně

• JEDNORAZOVE PLATBY – obsahuje jednorázově prováděné platby

• PLATBY – obsahuje provedené platby, jak jednorázové, tak pravidelné

• PLATCI – zahrnuje ostatńı možné plátce
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Obrázek 5.3: Část databáze pro interńı požadavky

5.3 Návrh struktury aplikace

Pro vyv́ıjený informačńı systém bylo nutné navrhnout určitou strukturu rozložeńı jed-
notlivých funkćı menu v informačńım systému. Základńı rozděleńı se ř́ıd́ı podle use case
diagramů, které se nacháźı na následuj́ıćıch obrázćıch (obr. 5.4, obr. 5.5, obr. 5.6). Podle
něho lze rozdělit funkce do jednotlivých skupin podle př́ıslušného oprávněńı a to na část
pro administrátora stránek, část pro pověřeného zaměstnance, část pro zaměstnance a část
pro občana. Každá část s vyšš́ım oprávněńım obsahuje všechny předešlé funkce. Use case
diagram zároveň určuje funkčnost informačńıho systému.
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Obrázek 5.4: Use case diagram pro občany

Obrázek 5.5: Use case diagram pro administrátora
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Obrázek 5.6: Use case diagram pro zaměstnance
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Daľśı děleńı jsem již provedl na základě spojeńı jednotlivých funkćı systému do logických
celk̊u položek menu a podmenu. Část pro zaměstnance je strukturována následovně:

• Akce – slouž́ı pro správu akćı

– Správa druhu akćı – přidáńı nového druhu akce

– Přidat akci – přidá novou akci

– Výpis a odebráńı – výpis všech akćı v systému

• Doklady – slouž́ı k základńı správě doklad̊u

– Nový doklad – vytvořeńı nové žádosti na doklad

– Doklady – umožňuje obecný přehled nad žádostmi

• Dokumenty – slouž́ı ke správě uchovávaných dokument̊u

– Typ dokumentu – přidáńı, nebo odebráńı typ̊u dokumentu

– Dokumenty – výpis jednotlivých dokument̊u

– Přidáńı/odebráńı – přidańı, nebo odebráńı dokumentu

• Evidence obyvatelstva – slouž́ı pro úkony prováděné při správě evidence obyvatelstva

– Registrace – registrováńı nového občana

– Výpis občan̊u – výpis občan̊u

– Obnoveńı pobytu – obnov́ı pobyt

– Ukončeńı pobytu – ukonč́ı pobyt

– Změna adresy – změna adresy bydlǐstě

• Fotogalerie – slouž́ı ke správě fotogaleríı

– Kategorie – kategorie pro zařazeńı fotografie

– Přidáńı/odebráńı – přidańı, nebo odebráńı fotografie

• Matrika – slouž́ı k uchováváńı základńıch údaj̊u o matričńıch př́ıpadech

– Matrika – výpis matričńıch př́ıpad̊u

– Přidáńı/odebráńı – přidáńı, nebo odebráńı matričńıch př́ıpad̊u

• Platby občané – slouž́ı pro platby prováděné občany

– Jednorázové – jednorázové platby

– Pravidelné – pravidelné platby

• Platby plátci – slouž́ı pro platby prováděné jinými subjekty

– Přidat plátce – přidáńı nového plátce

– Jednorázové – jednorázové platby

– Pravidelné – pravidelné platby

• Zasedáńı – slouž́ı pro správu zasedáńı
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– Přidat zasedáńı – přidáńı nového termı́nu zasedáńı

– Zasedáńı – výpis zasedáńı

– Správa dokument̊u – přidáńı, nebo odebráńı dokumentu

• Změna hesla – slouž́ı pro změnu hesla

Část pro pověřeného zaměstnance je strukturována následovně:

• Funkce – vytvářeńı a úprava odděleńı

• Zaměstnanci – obsahuje funkce pro správu zaměstnanc̊u

– Registrace – registrace nového zaměstnance

– Změna os. údaj̊u – změna osobńıch údaj̊u

– Změna adresy – slouž́ı pro změnu adresy

– Změna kontakt̊u – přidáńı, nebo změna telefonńıch č́ısel a e-mail̊u

– Zrušeńı registrace – zrušeńı registrace

• Obsazeńı úřadu – slouž́ı pro správu obsazeńı úřadu

– Správa odděleńı – slouž́ı pro zařazeńı, nebo odebráńı zaměstnance z/do odděleńı

– Nastaveńı vedoućıch – nastaveńı vedoućıch v jednotlivých odděleńıch

• Zař́ızeńı – slouž́ı pro správu zař́ızeńı, organizaćı

– Typ zař́ızeńı – správa typu zař́ızeńı

– Výpis zař́ızeńı – výpis všech registrovaných zař́ızeńı

– Přidáńı zař́ızeńı – pro přidáńı daľśıho zař́ızeńı

– Změna adresy – změna adresy u zař́ızeńı

– Změna kontakt̊u – změna telefonńıch č́ısel, nebo e-mail̊u

– Změna url – změna url adresy zař́ızeńı

– Zrušit zař́ızeńı – odebráńı zař́ızeńı z databáze

• Důležité url/tel – správa d̊uležitých telefonńıch č́ısel a url adres

– Nastaveńı url – pro nastaveńı url adres

– Nastaveńı tel – pro nastaveńı telefonńıch č́ısel

• Texty – správa text̊u pro obsah stránek

– Kategorie – pro nastaveńı kategorie

– Přidáńı – přidáńı nového textu

– Změna – změna textu

– Odebráńı – odstraněńı textu

• Ceńık služeb – správa ceńıku služeb

– Typ služby – nastaveńı typu služby
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– Správa ceńıku – přidáńı, nebo odebráńı jednotlivých služeb a cen

• Zveřejňované inf. – správa povinně zveřejňovaných informaćı

– Zveřejňované informace – nastaveńı, nebo změna povinně zveřejňovaných infor-
maćı

– Telefonńı č́ısla – přidáńı, nebo odebráńı telefonńıch č́ısel úřadu

– Úředńı hodiny – nastaveńı úředńıch hodin úřadu

Část pro administrátora je strukturována následovně:

• Menu – slouž́ı pro vytvářeńı položek menu slouž́ıćı uživatel̊um veřejné části ISVS

– Správa menu – vytvářeńı hlavńıch položek

– Správa podmenu – vytvářeńı podmenu

• Změna hesel – slouž́ı pro změnu hesel

– Zaměstnanci – u zaměstnanc̊u

– Občané – u registrovaných občan̊u

– Admin – vlastńıho hesla

• Zrušeńı registrace – slouž́ı pro zrušeńı registrace u občan̊u

• Pověřeńı – slouž́ı k uděleńı, nebo odebráńı vyšš́ıho oprávněńı pro zaměstnance

Z d̊uvodu otestováńı vyv́ıjeného informačńıho systému bylo nutné navrhnout určitou
logickou strukturu i pro menu, které slouž́ı pro navigaci po veřejné části stránek. Učinil
jsem tak na základě źıskaných informaćı a to následovně:

• Úvod – zobraźı úvodńı informace

• Městský/Obecńı úřad – veškeré informace týkaj́ıćı se městského/obecńıho úřadu

– Základńı informace – základńı informace o úřadě

– Úředńı hodiny – úředńı hodiny

– Úředńı deska – obsahuje r̊uzné dokumenty, které muśı být zveřejňovány

– Správńı poplatky – obsahuje ceńık poskytovaných služeb

– Popis úřadu – popis organizačńı struktury úřadu

• Aktuality – výpis aktuálńıch informaćı

• Zař́ızeńı – výpis spolk̊u, organizaćı a zař́ızeńı

• Akce – výpis veškerého děńı v obci

• Rekreace – zaj́ımavosti týkaj́ıćı se rekreace a odpočinku

– Př́ıroda – zobrazeńı informaćı ohledně př́ırody

– Tipy na výlet – zaj́ımavé informace

– Turistika – popis turistických tras apod.
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– Cykloturistika – popis cykloturistických tras apod.

– Ubytováńı – možnost ubytováńı

• Fotogalerie – obsahuje fotogalerii

• Zaj́ımavá tel. č́ısla – obsahuje d̊uležitá, nebo zaj́ımavá telefonńı č́ısla

• Zaj́ımavé odkazy – obsahuje d̊uležité, nebo zaj́ımavé url adresy

• Diskuze – obsahuje diskuzńı skupinu

• Registrace – možnost registrace občan̊u

• Změna hesla – pokud je občan přihlášen, zobraźı se možnost změny hesla

5.4 Návrh vzhledu aplikace

Před začátkem vlastńı implementace bylo nutné vytvořit vzhled vyv́ıjené aplikace. Pro ISVS
byl zvolen jeden z rozš́ı̌rených a hodně použ́ıvaných typ̊u layout̊u a to tř́ısloupcový layout
s hlavičkou a patičkou stránky 5.7.

Obrázek 5.7: Budoućı vzhled aplikace

V horńı části obrázku pod č́ıslem 1 se nacháźı hlavička stránky. Ta bude obsahovat
název obce a daľśı grafické prvky. V levé části označené 2 se bude nacházet menu slouž́ıćı
k navigaci po stránkách. V části 3 bude obsah jednotlivých stránek a v předposledńı 4. části
se budou nacházet daľśı doplňkové věci jako přihlášeńı a informace o aktualitách. Posledńı
5. část́ı je zápat́ı stránky.
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Kapitola 6

Implementace

Jak již bylo uvedeno v 2. kapitole, pro implementaci jsem si vybral značkovaćı jazyk
XHTML, skriptovaćı jazyk PHP s využit́ım databázového systému MySQL, šablonovaćı
systém Smarty a pro tvorbu vzhledu aplikace CSS. V této kapitole jsou popsány základńı
principy implementace jednotlivých část́ı ISVS. Jedná se o navigaci mezi jednotlivými
stránkami, generováńı menu pro běžné uživatele, princip diskuzńı skupiny, zobrazovańı a
vložeńı text̊u a správa dokument̊u. Dále jsou zde popsány omezeńı na ISVS vyplývaj́ıćı
z této implementace.

Běž́ıćı aplikace ISVS je umı́stěna na webových adresách:

• http://frystak.php5.cz

• http://charvaty.php5.cz

6.1 Navigace mezi stránkami

Navigace mezi stránkami je vyřešena pomoćı parametru stranka předávaného přes adresový
řádek a t́ım pádem metodou GET. Po kliknut́ı na položku menu se tento parametr nastav́ı
na př́ıslušné jméno skriptu, který je určen pro obsluhu. Ke zpracováńı tohoto parametru
docháźı vždy při nač́ıtáńı hlavńıho skriptu, kde je volána funkce jmenoskriptu(), která
vrát́ı název skriptu s cestou, kde se nacháźı. Tento skript je následně připojen k hlavńı
stránce a vykonán. Pokud potřebný skript neńı nalezen, žádný obsah se nenačte.

6.2 Zobrazeńı menu

Zobrazeńı menu pro běžné uživatele spoč́ıvá v načteńı položek menu a podmenu do dvou-
rozměrného pole. Skripty PHP pro obsluhu jsou nač́ıtány zároveň s položkami a ukládány
do daľśıho dvourozměrného pole, které je spolu s polem položek předáváno do šablony. Zde
je poté zobrazováno.

6.3 Diskuze

Diskuze je realizována pomoćı formuláře, přes který se články ukládaj́ı do databáze. Při
vytvářeńı podčlánku se přes položku Reagovat ulož́ı k formuláři identifikačńı č́ıslo hlavńıho
článku. Toto je poté společně s podčlánkem uloženo do databáze. Při nač́ıtáńı jsou články
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ukládány do pole. To je poté posláno šabloně, kde se ověř́ı, zda se jedná o hlavńı článek,
nebo podčlánek a dojde k zobrazeńı.

6.4 Zobrazeńı a vložeńı text̊u

Vkládáńı text̊u spoč́ıvá ve vložeńı textu do př́ıslušného formuláře a vybráńım př́ıslušné
kategorie, pod kterou daný text patř́ı. Po potvrzeńı dojde k uložeńı.

Při zobrazováńı se do pole nahraj́ı texty př́ıslušné kategorie. Pole je následně předáno
šabloně pro zobrazeńı.

6.5 Správa dokument̊u

Pro nahráńı souboru se využ́ıvá formulář slouž́ıćı pro přenos souboru a dále formulář pro
zadáńı názvu, pod kterým má být soubor na serveru uložen. Soubor je ukládán do složky
Dokumenty a následně řazen do složek podle typu dokumentu.

Při zobrazováńı soubor̊u se nahraj́ı názvy a př́ıslušné typy dokument̊u do pole. Z těchto
údaj̊u je poté generována url adresa souboru.

6.6 Omezeńı vyplývaj́ıćı z implementace

Jedná se předevš́ım o omezeńı týkaj́ıćı se text̊u zobrazovaných na stránkách, ubytovaćıch
zař́ızeńı a menu pro běžné uživatele.

6.6.1 Texty zobrazené na stránkách

Při zobrazováńı text̊u na stránkách jako úvod, nebo historie, je hlavńı omezeńı v tom, že
př́ıslušný text muśı být zařazen do určité kategorie. V př́ıpadě, že toto nebude dodrženo,
nedojde k zobrazeńı př́ıslušného textu. Bližš́ı informace lze nalézt v 7. kapitole.

6.6.2 Zobrazeńı ubytovaćıch zař́ızeńı

Jedná se prakticky o stejný problém jako při zobrazováńı text̊u. Aby byly zobrazeny i v kat-
egorii ubytováńı, opět muśı být zařazeny do určité kategorie, ve kterých skript pro obsluhu
ubytováńı hledá. Bližš́ı informace lze nalézt v 7. kapitole.

6.6.3 Menu pro běžné uživatele

Při tvorbě menu je nutné brát ohled na pořad́ı, jelikož toto pořad́ı odpov́ıdá výslednému
pořad́ı menu zobrazeného na stránkách.
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Kapitola 7

Návod k vytvořeńı ISVS

V této kapitole je stručně popsán návod pro vytvořeńı veřejné části ISVS. Nacháźı se zde
také postupy pro nahráńı dat do vznikaj́ıćıho ISVS.

7.1 Tvorba menu

Pro tvorbu menu slouž́ı v navigaci položka Menu, pomoćı které lze spravovat vytvářené
menu. Při tvorbě položek menu je nutné brát ohled na pořad́ı zadáváńı položek. Toto
pořad́ı z̊ustává stejné i při zobrazováńı. Při zadáváńı položek je nutné uvést i název skriptu
pro obsluhu vytvářené položky. Výjimku tvoř́ı pouze položky menu, které obsahuj́ı daľśı
položky. V tomto př́ıpadě se nezadává název skriptu. Seznam skript̊u pro obsluhu lze nalézt
v př́ıloze.

7.2 Tvorba text̊u pro obsluhu

Jak již bylo uvedeno v předchoźı podkapitole Omezeńı vyplývaj́ıćı z implementace, je nutné
zařadit zobrazované texty do určitých kategoríı. Je to z toho d̊uvodu, aby došlo k zobrazeńı
těchto text̊u v ISVS. Výpis těchto kategoríı se nacháźı dále:

• Úvod – texty uložené v této kategorii budou zobrazeny v úvodu

• Historie – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u jako historie

• Informace – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u, které budou zobrazeny př́ı zobrazeńı základńıch
informaćı

• Okoĺı – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u jako př́ıroda v okoĺı

• Tipy rekreace – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u jako tipy na rekreaci

• Turistika – slouž́ı pro zobrazeńı textu jako turistické vyžit́ı v okoĺı

• Cykloturistika – slouž́ı pro zobrazeńı textu jako možnost cykloturistiky v okoĺı

• Ubytováńı a gastronomie – kategorie pro texty, které budou zobrazeny při výpisu
ubytovaćıch zař́ızeńı
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7.3 Nastaveńı povinně zveřejňovaných informaćı

Většina povinně zveřejňovaných informaćı se nastavuje pod položkou Zveřejňované inf.
Zde se údaje vyplńı do formulář̊u a změna se potvrd́ı. Zbylé informace jako výročńı zpráva
a podobné se již umist’uj́ı na úředńı desku.

7.4 Umist’ováńı dokument̊u na úředńı desku

Pro umist’ováńı dokument̊u na úředńı desku slouž́ı položka Dokumenty. Zde lze vytvářet
kategorie dokument̊u a následně ukládat samotné dokumenty pomoćı formuláře. Pokud je
zaškrtnuto poĺıčko internı́ záležitost dokument nebude zobrazen na úředńı desce, a
tud́ıž nebude veřejně př́ıstupný.

7.5 Registrace zaměstnanc̊u a vytvářeńı organizačńı struk-
tury

K registraci zaměstnanc̊u slouž́ı položka Zaměstnanci, kde lze registrovat, rušit registraci,
ale také měnit osobńı údaje, kontakty apod. Pro vytvořeńı organizačńı struktury slouž́ı
položka Funkce, kde lze spravovat veškeré funkce, nebo odděleńı na úřadě a dále položka
Obsazenı́ úřadu, která umožňuje zařadit zaměstnance do odděleńı, popř. nastavit vedoućı
těchto odděleńı.

7.6 Nastaveńı zař́ızeńı a akćı

Pro nastaveńı zař́ızeńı, organizaćı, spolk̊u apod. slouž́ı položka Zařı́zenı́, kde lze nastavit
typy zař́ızeńı a následně přidávat samotné zař́ızeńı. Pro zobrazováńı v položce Ubytovánı́
je nutné, aby patřilo do jedné z následuj́ıćıch kategoríı:

• Hotely

• Penziony

• Chaty a chalupy

• Ubytovny

• Pizzerie

• Hospody

• Rychlé občerstveńı

Pro přidáńı akce slouž́ı položka Akce, kde lze opět vytvářet r̊uzné kategorie akćı a
následně přidávat samotné akce.

7.7 Nastaveńı d̊uležitých telefonńıch č́ısel a url adres

Pro nastaveńı d̊uležitých nebo zaj́ımavých telefonńıch č́ısel, popř. odkaz̊u slouž́ı položka
Důležité. Zde stač́ı jenom zaškrtnout poĺıčko u zař́ızeńı, které chceme, aby bylo zobrazeno
v jedné z těchto dvou položek.
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Kapitola 8

Závěr

Práce popisuje informačńı systém veřejné správy, který má v sobě implementovány požada-
vky pro vnitřńı fungováńı obce a zároveň umožňuje vytvořeńı veřejně př́ıstupné části ISVS.
V rámci zadáńı se podařilo vytvořit univerzálńı ISVS s v́ıce úrovněmi oprávněńı a to admi-
nistrátor, pověřený zaměstnanec, zaměstnanec a občan. Administrátor má možnost tvorby
menu veřejné části aplikace. Pověřený zaměstnanec má umožněno naplňovat veřejnou část
daty a zaměstnanec má k dispozici interńı funkce a možnost některých aktualizaćı veřejné
části. Občan má možnost využit́ı diskuzńı skupiny. Veškeré údaje, se kterými ISVS pracuje,
se ukládaj́ı do předem vytvořené databáze.

Jako možné rozš́ı̌reńı do budoucna se nab́ıźı možnost vylepšeńı vytvářeńı menu veřejné
části. Zde by bylo dobré, kdyby se u každé položky menu, nebo pod menu dalo určit pořad́ı a
u položek pod menu také zařazeńı pod položku menu, aniž by se všechno muselo odstraňovat
a vytvářet znovu. Daľśı možné vylepšeńı bych viděl v lepš́ım zp̊usobu zobrazováńı text̊u.
V tomto př́ıpadě by nemusely být texty zařazeny do určitých kategoríı, ale pouze by se
vybrala položka menu nebo podmenu, kde maj́ı být zobrazeny.
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URL <https://www.fit.vutbr.cz/study/courses/ITW/private/prednasky/>
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Dodatek A

Screenshoty aplikace

Obrázek A.1: Část aplikace a menu pro běžné uživatele

Obrázek A.2: Část aplikace a interńı menu pro zaměstnance
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Obrázek A.3: Rozš́ı̌rené menu pro pověřené zaměstnance

Obrázek A.4: Část menu pro administrátora
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Dodatek B

Skripty pro obsluhu položek menu

• uvod.php – slouž́ı pro zobrazeńı úvodńıch informaćı

• historie.php – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u uložených v kategorii historie

• zakl info.php – slouž́ı pro zobrazeńı základńıch informaćı o městě

• urhod.php – slouž́ı pro zobrazeńı úředńıch hodin

• urdesk.php – zobrazuje veřejně dostupné dokumenty, jako úředńı deska

• poplatky.php – slouž́ı k zobrazeńı ceńıku služeb

• popurad.php – slouž́ı k zobrazeńı organizačńı struktury úřadu

• aktual.php – slouž́ı k zobrazeńı aktualit za posledńıch 14 dńı

• okoli.php – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u z kategorie okolı́

• tipy rek.php – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u z kategorie tipy rekreace

• turistika.php – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u z kategorie turistika

• cykloturistika – slouž́ı pro zobrazeńı text̊u z kategorie cykloturistika

• ubyt gastr.php – slouž́ı pro zobrazeńı ubytovaćıch zař́ızeńı a text̊u týkaj́ıćıch se uby-
továńı

• foto.php – slouž́ı pro zobrazeńı fotogalerie

• dul tel.php – slouž́ı pro zobrazeńı d̊uležitých telefonńıch č́ısel

• dul url.php – slouž́ı pro zobrazeńı d̊uležitých odkaz̊u

• diskuze.php – skript pro diskuzńı skupinu

• reg obn.php – skript pro obsluhu registrace občan̊u
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Dodatek C

Struktura soubor̊u na přiloženém
CD

• config – složka obsahuj́ıćı konfiguračńı soubory

• JScript – složka obsahujićı java skript pro správnou funkčnost menu v IE

• obrazky – složka obsahuj́ıćı obrázky zobrazované na stránkách

• smarty – složka obsahuje skripty Smarty pro správnou funkčnost IS

• styly – složka obsahuje kaskádové styly pro vzhled stránek

• templates – složka obsahuj́ıćı šablony

– menu – obsahuje šablony pro menu aplikace

– prihlasovani – obsahuje šablonu pro přihlašováńı

– obsah – obsahuje šablony pro jednotlivé d́ılč́ı části stránek

• www – obsahuje php skripty pro aplikaci

– menu – skripty pro obsluhu menu

– prihlasovani – skripty pro obsluhu stránek

– obsah – obsahuje skripty pro jednotlivé d́ılč́ı části stránek

• index.php – úvodńı skript IS

• SQL – složka obsahuj́ıćı sql skript pro vytvořeńı databáze

• technická zpráva – složka obsahuje technickou zprávu

• zdrojové soubory – složka obsahuje zdrojové soubory technické zprávy
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